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Zu Pap. Schubart 17
Von Reinhold Merkelbach, Koln

Unter den von Wilhelm Schubart edierten Berliner Papyrustexten befindet sich
ein merkwiirdiges lyrisches Stiick, das Schubart als «Hellenistisches Gedicht»
bezeichnet. Es gibt uns viele Rétsel auf, die ungeldst bleiben miissen, da eine noch-
malige Uberpriifung des Originals unméglich ist. Da aber wenigstens der ungefihre
Inhalt und die Gattung, zu der das Gedicht gehort, sich erkennen lassen, mag es
gestattet sein, kurz darauf zuriickzukommen?.

Der Papyrus ist im 3. oder 2. Jahrhundert v. Chr. geschrieben, noch ohne
Trennung der Zeilen nach den metrischen Gliedern, also ganz wie Prosa, wie das
damals iiblich war.

Am Anfang des Stiickes wird beschrieben, wie Helios wihrend der Nacht von
den Hesperiden unter der Erde hin von Westen nach Osten zuriickgebracht wird.
Die Szene ist uns aus Mimnermos fr. 10 D., Stesichoros fr. 6 D., Aeschylus fr. 69
und Antimachos fr. 66 Wyss (alle aus Athenaeus XI p. 469£.) bekannt. Im zweiten
Teil des Gedichtes werden der Mond ( ?), der die Schiffer sicher geleitet, und die
Sternennacht angerufen. Dann bricht der kenntliche Zusammenhang leider ab. Es
handelt sich also wahrscheinlich um ein Tragddienlied, das dhnlich wie das be-
rithmte Morgenlied im Phaethon des Euripides die Situation beschreibt. Auch im
Metrum ist das neue Gedicht dem Lied aus dem Phaethon dhnlich. Sein Stil ist
aber so geziert, dall man, wie Snell betont, nur an einen Dichter der spiteren
Tragddie denken kann.

(Fr. I) 11 ]. ovvwel-

(Fr. II) 12 Jovoar wyiav xéA[evdov]ov ai tav ["Eo-
mepidow y[oJoay .[.]t m[oTi ve]oTrgopoy [Too-
adv, va e w& [doaue)iferar Ta[v paso—

15 @dpor aiyday édiov [c’z’]i_;’ aidépa, péglovo(t) a-
uéotov @doc dia #V{ pyatog dsg'n'ov.nr[dyevat.Mﬁ—
va vadrous moday.[.]s, du mepdltys Y[
T’ €5 yav %[.]rs%r[.xai] yovasdoove Ed[poo—
va x.ngpfng [.....Jew 8 a[i]yAdelv

W qaper.[.. 1ok . onpedl. Ty

! Fiir Mitteilungen zu dem Stiick und Berichtigungen meiner Ausfithrungen danke ich den
Professoren Paul Maas, Denys Page, Wilhelm Schubart und Bruno Snell.
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Toly emix| . ]Mara[ ]- aar/'lara 1

Die Erganzungen stammen, wo nicht anders bemerkt, von Schub(art).

11-12. Die Verbindung von fr. I und II ist nicht véllig sicher, aber da omwwpi-{ovoar in den
Zusammenhang zu passen scheint, darf sie als recht wahrscheinlich gelten. ocwwpilovoat
bezieht sich wahrscheinlich auf die Hesperiden; also ist nach x£Adcvfov wohl nicht zu inter-
pungieren.

12 %éA[evdov]or wohl Dittographie (Schub.). ai Tdy ‘Eonepidwy yopay[o] (so Schub.)
ist schwierig, vermutlich «eine Art Genitivus appositivus: Die Chorfiihrer, die aus Hesperi-
den bestehen» (Snell). Aber die bestimmten Artikel ai rdav klingen unlyrisch (Maas) und
Page urteilt: omnia, excepta voce ‘Eomepidwy, incertissima mihi videntur.

13 yopay[o]( fiillt die Liicke nicht, Maas denkt an yopayé[t]t (voc. fem.), und in 17 an
nmodayé[t]e. Dann miiBten natiirlich die Ergénzungen am Ende von 15 und 16 geandert
werden. vedroopos «besagt nicht mehr als véog» Schub. Page schreibt: de [veldroopoy
[roo]nay valde dubito: pluralis toomai hoc sensu usitatior.

12-16 «Die Hesperiden fiihren den Helios zu der neuen Wende, wo die Nacht sich wandelt
in lichtbringenden Glanz im morgenrstlichen Ather, die dammerlgen Wolken iiberfliegend.»

14 [éoaucliferar Snell: [érnauc)ifierar Page: [dnaue)iferar Schub. [pasa]lpdpor Page:
[pewa]pdoov Schub.

15 eotor Pap., corr. Snell. al@éod mit syllaba brevis in elemento longo; es ist hier
also zu interpungieren, wie Page und Snell bemerken. géolots’ Schub.:" @éo[er &’
Page @éo[er’ Snell, so daB die Hesperlden angerufen werden (ai...yopayol als Vokativ,
wie etwa Soph. Ant. 940 @4)fnc oi xotgavidar).

16 »vfaroc Pap., corr. Schub.

16/17 mr[duelva Schub.

17 Um dem Metrum aufzuhelfen, vermute ich vadraio{ty. moda;[d]¢ Schub.2, man kann
auch an moday[ot]o’ denken, was aber nicht recht zu dem Dativ vavrais paBt. Tepd(t>¢
Schub. ®[ya]reo Schub. Ich vermute als Sinn «die du das Schiff ans Land fithrst» und
werde so auf die Erganzung [Misjva gefiihrt.

18 tegyav oder teoyav Pap. [&] xo. Schub. zovadfoove mit scriptio plena, das e
muB elidiert werden (Snell).  yoveddporos «deren Gewand mit goldenen Blumen (#gdva,
vgl. Hom. X 441) besetzt ist» ist ein sehr passendes Beiwort fiir die Sternennacht.

19 xnovtledw ?  [yaia&)iav 60 a[i]yAde[vra] Schub.

20 Man denkt an {(n)>rauéva, doch Schub. bezeichnet das 7 als sicher.

21 nfalodev[ Schub., vielleicht auch ¥n[elodey.

22 x[0]AA oder x[v]xA oder x[.]Jak. So Schub., der an émx[o)Addrac oder énix[v]xAa und
am Ende an xal tlard [xai driara] denkt.

In der iiblichen Zeilentrennung lauten die Verse, soweit der Zusammenhang
kenntlich ist, also folgendermaflen:

owvwgilovoar voylay xéA[evd]ov v hipp ||

al tay ["Eolnepidwr x[o]oay[o]! hlppl

w[oti ve]dT gogov [Too]mdy, lecythion (~ gl)|
va te W& [éoauc]ifera gl‘

Ta[v gaec]|pdgov aiyiay ph |

Edtoy [E]V aidépa, Agl“

@éo[ove’ ajuéotor pdog gl l

dea 20 uyaros deplov mr[duevar. 2 anap“

Mnra vadrawo{ty moday[d]c. sp/\ph“

2 § und ¥ sind nach brieflicher Mitteilung Schubarts «zwar wahrscheinlich, aber nicht
unbedingt klar».
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dp megdius Yv[ |7 ég yav A[.]res[.]  ph...?
[#ai] xovoddoov' Edpodva /\gll

Zu Pap. Schub. 39. Die Zeilen 9-14 dieses Pap. haben etwa so zu lauten: xaid¢ odv
einey ° Apuor[ 0v0év]a® offrwe dvénrov edo[edivar Soric ovx] dv edbarro paliov “Ou[noog
elvar] 7} Midag xal Zédwy u[drlov® 7 Koolgols xai ’ Agioreldns xai Zlwxodrns xal IIidr)wy 1)
Ilegdi[nxnag . .. Vielleicht war auch Anytos als Gegensatz zu Sokrates genannt. Uber Homer
und Midas s. die ps.herodotische Homervita 11.

3 09déva und pdirdov sind von Maas erginzt.




	Zu Pap. Schubart 17

